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CTYAEHTAM OT ABTOPOB

[Mporiecchl mobanu3anuu, MTHTEPHAIMOHAIM3AIUY 9KOHOMUK, pa3-
BUTHE MEXIYHAPOIHBIX CBSI3EM OMpenesssioT HE00X0AMMOCTh UCITOJIB30-
BaHUSI UHOCTPAHHOIO $I3bIKa B MHXKEHEPHOU JAesiTeibHOCTU. BianeHue
WHOCTPAHHBIM SI3bIKOM, B TIEPBYIO Ouepelb aHMIMICKNM, MOBBIIIAET
KOHKYPEHTOCTIOCOOHOCTh BBITTYCKHMKA TEXHUYECKOTO By3a Ha PHIHKE
Tpyna. OGyueHue 1o npemiaraeMoMy y4eOHUKY IMOATOTOBUT Bac K oO111e-
HUIO Ha aHIJIMICKOM sI3bIKEe KaK B MpOo¢heCcCUOHATbHOU NEsITeIbHOCTH,
TaK U B TTOBCEIHEBHOU XU3HU. Ha nucke BbI HaiineTe TEKCTHI A5 TIPO-
CIYIIMBAaHUS, TUAJIOTU, CJIOBa, MpeAHa3HAauYeHHbIe IS 3ay9MBaHUS,
¥ (pbparMeHTHI TEKCTOB JIJISI COBEPIIEHCTBOBAHUS TeXHUKH YTeHUs. OH1
HaYUTaHbl HOCUTEJISIMU SI3bIKA, YTO a€T BaM BO3MOXHOCTb IMO3HAKO-
MUTHCSI ¢ 0Opa3liaMu OPUTAHCKOTO M aMEPUKAHCKOTO BaApUAHTOB TMPO-
W3HOIICHUSI.

OO11IeHre MEXTY JIFOIBMU OCYIIIECTBIISIETCSI PA3HBIMU CIIOCOOAMMU: MBI
MPOU3HOCUM PEYM, y4acTByeM B Oecelax, pa3roBapuBaeM Mo TenedoHy,
MUIIEM IMUChMa U CTaThU, CIIYIIIAEM CBOMX COOECETHUKOB, YUNTAEM KHUTH,
ra3eTsbl, XypHaJibl U T.. Bce 3T cnmocoObl TipeacTaBieHbl B COOTBET-
CTBYIOIIMX pasieiiaXx JaHHOTO y4eOHUKa.

Yacts I (Part 1. English in Practice) conepxur 13 Tematuyeckux
ypokoB (Units), KaxKabli1 13 KOTOPBIX UMEET CIEAYIONIYIO CTPYKTYPY.

Paznen Language Material («S1361K0BOY MaTepuai») TOMOXET BaM
BBIYYUTD KOJIMYECTBO CJIOB, IocTaToOuHOE 1151 moHuMaHus 70 — 80 % mio-
00ro NMUCbMEHHOTO TEKCTa U YCTHOTO OOCYXXIEHUSI OMpPENEIEHHbIX TEM.
IMpocnymBaHue HOBBIX CJIOB MO3BOJUT OCBOUTH UX MPABUIIBHOE TIPOU3-
HOIIIEHWE U 3aTIOMHUTH X 3HaYeHus1. Bbl Takke y3HaeTe, Kak MIOHUMAaTh
HOBBIE CJIOBA, ONMPAsICh HAa UX CTPYKTYPY, MTOBTOPUTE U3YYCHHBIN B IITKO-
Jie MaTepual Mo rpaMMaTUKe aHJIMACKOTO sI3bIKa U U3YyYUTE HEKOTOpbIE
€€ HOBbIC Pa3/Iebl.

Pasnen Listening Practice («<AynnupoBaHue») HallpaBJieH Ha pa3BUTHE
YMEHU BOCIIPUHUMATh YCTHYIO Pe4b Ha aHIJIMICKOM SI3BIKE Y CONEPKUT
3a/laHusl, OCHOBAHHbIE Ha TeKCTaXxX ISl IPOCIYyIIUBAHUS, KOTOPbIE BbI
HaineTe Ha aucke. [Ipy BOBHMKHOBEHUUM TPYOHOCTE ¢ MOHMUMaHUEM
TEKCTOB Ha CITyX MOXHO OOPaTUTHCSI K UX TEYATHBIM BEPCHUSIM, TIpUBE-
neHHbIM B yactu IV (Part IV. Teachers’Material).

B paznene Speaking Practice («YcTHasi peub») IpeaCTaBIEeHbI CUTYa-
1IUU, B KOTOPBIX Bbl CMOXETE BbICKA3aTh CBOIO TOUKY 3PEHUS 10 TEM WJIN
WHBIM BOIIpPOCaM, MOIMPOOOBaTh ce0s1 B OOIIEHUU APYT C IPYTOM WJIN
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C TIperomaBaTejieM MO0 MPUHSATh y9acTHEe B OOCYKICHUU Pa3IMIHBIX
npobyeM. Bece nuanoru atoro pasmesna 3amvcaHbl Ha aucke. KX mmpociry-
IIMBaHKE TTOMOXET BaM BECTU Oecely Ha aHIJIMHACKOM SI3bIKE.

B pasnene Reading Practice («YteHue») TIpencTaBleHbl caMble pa3-
HOOOpa3HbIe BUIBI TEKCTOB: IMMO3HABATEIbHBIC TEKCTHI, 3HAKOMSIIIINE
¢ OBITOM M KyJBTYPOI aHTJIOTOBOPSIINX CTpaH, HaydHbIE CTAaTbU, WH-
CTPYKILIMHU K alnapaTtype, pekjamMa, OTpbIBKA U3 MOHOrpaduil 1 MHOTOE
Jpyroe.

YMeHue uuTaTh IuTepaTypy Mo CueuuaaIbHOCTH OCTAETCS I OyAyIINX
WHXXEHEPOB UPE3BhIYATHO BaXKHBIM aCITIEKTOM BJIAACHUS SI3HIKOM.

B 3aBucuMocCTHU OT cTosIIel nmepea HaMU 3aJadyd Mbl UYMTaeM I10-
pazHomy. MHXXKeHepy HeoOXOMMMO BJIaeTh HECKOJIbKUMM CTPATETUSIMU
yTeHHns. BBl HayudnTech TIIATEIBHO IIPOPadaThIBaTh TEKCT, YTO IIPEITIO-
JlaraeT ero MojIHOe M TOYHOE TMOHWMaHue; 0erio MpocMaTpuBaTh MaTe-
puaj, YToObl HAXOAUTH B HEM HEOOXOAUMYIO MH(OPMAlINIO; YUTATh TEKCT
C 1IeJIBIO 03HAKOMJICHUS C €r0 ComepKaHueM | T.A. st oTpabOTKM Tex-
HUKU 9TeHUS BBl MOXETE MCIIOIb30BaTh 3allMCaHHbIC Ha OUCKe (hparMeH-
Thl TEKCTOB A.

Paznen Writing Practice («I1lucbMeHHasl peub») HAQy4UT Bac rOTOBUTh
JIOKYMEHTBI, HCOOXOIMMBIC IJIsT YCTPOICTBA Ha pabOTy HAa MHOCTPAHHOMN
dupme B Poccum wian MoCTyIUIEHUST Ha ydyely 3a pyOexkoM, MpaBUJILHO
3aMOJTHATE Pa3JIMIHEBIC OJIAHKH, TACATh OTKPBITKI WM KOPOTKHE TMChMa
NIPY3bsIM U3 APYTUX CTPAH, MO3APABIATL UX C MPa3IHUKAMU.

ITocne KaxXIObIX TpeX TeMaTUUYECKUX YPOKOB cienyeT pasnen Check
Yourself. 3amanns 3TOro pasjena ITO3BOJISIT BAM CaMOCTOSITEIBHO TTPO-
BEPUTH, HACKOJILKO XOPOIIIO BbI YCBOWIIM TTPOMIEHHBIN MaTepHal.

B uyactu II (Part I1I. English in Action) npencrasiieHbl TpY POJIEBbIE
WUTPBI, B KOTOPBIX MAKCUMAJIbHO UMUTHUPYIOTCS YCIIOBUS peaJIbHOTO OOIIIe-
aus. Ilepsas ponesast urpa 7V Competition for Inventors pearionaaraet
MpoBeeHNe KOHKYpPCa, B KOTOPOM TPEACTOUT BIOpATh Hanbosee yIauHbie
KOHCTPYKLIMU TPaHCHOPTHBIX CpeACcTB. Bropas ponesas urpa Applying for
a Job mact BaM BO3MOXHOCTh TTO3HAKOMMTBCS C TIPaBIJIAMU TTIOATOTOBKU
JTOKYMEHTOB U IIPOXOXKICHUSI MHTEPBBIO IIPU YCTPOMCTBE HA PabOTy, TIpU-
HSTBIMH BO BceM Mupe. TpeThbs poseBas urpa A Conference TOOITOTOBUT
Bac K YYaCTHUIO B MEXIyHApOAHOU KOH(hepeHIIU, HAaUMHasl 3all0JTHEHUEM
3asIBKM M COCTaBJIeHMEM pedepaTa CBOEro JOoKJaaa U 3aKaHUYMBasI €Tro
MpPEICTaBICHUEM KOJUIETaM.

Yacts III (Part III. Students’ Material) cogepxuT nekcuuecKuit
U rpaMMaTu4ecKiit MUHUMYMbI. OOpaTUBIIUCH K MaTepuajgaM 3TOTo pa3-
Jiesia, Bl CMOXKETE CaMOCTOSITEIbHO BOCIIOJIHUTH MMEIOIITHUECS Y Bac Mpo-
oenbl. KpoMe TOTO, B 3TOM pasmesie MpeacTaBIcH TpaMMaTUIECKIiT KOM-
MEHTapUil K KaXXIOMY YPOKY TIepBOM YacTH YICOHUKA, KOTOPBIM MOXKHO
BOCIIOJIb30BAaThCSl KaK CIIPAaBOYHUKOM.

Paborast Ham 3TUM y4eOHMKOM, aBTOPHI CTPEMIIMCH K TOMY, YTOOBI
YCIOBHS OOIIEHMST Ha 3aHSATUSX OBLIA MAaKCUMAaJIbHO MPUOIKCHHBIMU
K Balleil Oyaymieil IesITelIbHOCTH, YTOOBI B TIpoIlecce OOIICHUS BB MOT-
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JIN TIOJTYYUTh MHTEPECHYIO U MOJIE3HYI0 MH(MOPMAIINIO, UMEIA BO3MOXK-
HOCTh BBIpA3UTh COOCTBEHHOE MHEHUE WU MPUHITH CAMOCTOSTEIBHOE
pelIeHue B MPeIIOKEHHBIX BaM CUTyalusiX. Mbl HajeeMcsl, YTO TIpUo0-
peTeHHBIC BAMU 3HAHMS U OMNBIT OOIIEHUSI Ha aHTIIUHACKOM SI3bIKE BBI
cMoOXeTe TIPUMEHUTH B Balllell OymyIneil TpodeccnoHaIbHON OesITelb-
HOCTH.

ZKenaeMm BaM ycIiexoB B OBJIAICHUU aHIJIUACKUM SI3bIKOM!



MPEMOAABATENASIM OT ABTOPOB

Y4ueOHUK IIpegHa3HaueH IJIsT CTYAeHTOB OaKalaBpuaTa M CIielaii-
TeTa MHXXEHEPHBIX By30B. OH COCTaBJIeH B COOTBETCTBUU C COBPEMEH-
HbIMU TEHACHIIUSIMU PA3BUTHUS MOATOTOBKU MO MHOCTPAHHOMY SI3BIKY
B TeXHMYECKMX By3ax U IIpmMepHOII mporpaMmoii Mo AUCIUIUINHE
«MHOCTpaHHBIN SI3BIK» IJISI MTOATOTOBKM 0aKaaaBpOB (HESI3BIKOBBIC
By3bl) 2011 rona.

Llenpto yueOHUKA SIBJISIETCS TIOATOTOBKA CTYIEHTOB K MCITOJIb30BAaHUIO
MHOCTPAHHOTO sI3bIKa B X OyAyIeil mpodecCuoOHaIbHON AeITeIbHOCTH,
T.€. 0O0yyeHue KaK IMMMCbMEHHOM, TaK U YCTHOU (popme obieHus1. Kpo-
M€ TOTO, TOJIydeHHbIe 3HAHUSI MOTYT CIIY>KMTb 0a30i1 UIsT MaJibHeIIero
camoobOpa3oBaHus. [1pu oTbope comepkaHUsi OOyYEeHUsI aBTOPHI PyKO-
BOACTBOBAJIMCH pe3ybTaTaMU HCCICIOBaHMsI, HAIIPABJICHHOTO Ha BbI-
SBJICHUE TTPOodeCCUOHATbHBIX MHOS3BIYHBIX MOTPEOHOCTE MHXKEHE-
posl.

OnHoil U3 OCHOBHBIX 3a/1a4 B HESI3bIKOBOM BY3€ SIBJIsIETCSI OOy4YeHUe
YTEHUIO. YUCOHUMK HaIlpaBJieH Ha pa3BUTHUE YETHIPEX BUIOB UTCHUSI:
M3YYaloIIero, 03HaKOMUTEJIFHOTO, TOMCKOBOTO M IIPOCMOTPOBOTO, BBI-
0OOp KOTOPBIX ONpenessieTcs 3a1adeil, MocTaBJIeHHOUM Mpy paboTe ¢ Opr-
TMHAJIBHOM JTUTEepaTypoii: OOIIeHayYHBIMU CTaThsIMU, MOHOTpadusIMHU,
CTPAHOBEIYECKOM JIMTEPATypOM, TEXHUYECKOM TOKYMEHTAlUue, MaTe-
puaaMU TTOJIMTEXHNUYECKOTO M HAyYHO-TIOMYJISIPHOTO XapaKTepa 1 Ap.

ITpu oTGOpPE TEKCTOBOrO MaTepuaja B KaYeCTBE OCHOBHOTO KPUTEPHUSI
clyxuyia MHGOpMaTUBHAsS LIEHHOCTh TEKCTOB M MX COOTBETCTBUE UHTE-
pecaM CTYIeHTOB 1-ro m 2-ro KypcoB OakajaBpuaTa U CIeIIHaJUTeTa
TEeXHUUYECKHX By30B. [JlaHHBIC O COMEep:KaHUM TCKCTOB, TIPEICTABIISIONINX
oIpeneleHHbI MHTepeC ST CTYIeHTOB, ObUIM TTOJTYYEeHbI MyTeM aHKe-
TUPOBAHMUSI.

BoNBIIMHCTBO TEKCTOB yueOHMKA IIPEACTABISIOT CO00i 00pa3ibl
OpUTHMHATBHOMN aHTJIMICKON 1 aMepUKAHCKOM JTUTepaTyphl. B OToeIbHBIX
clTyyasix OHU TTOABEPTaJIMCh aJanTallii U COKPaIeHUIO.

B oOnactu oOyuyeHUs YCTHOW peuyu ydeOHMK TOTOBUT CTYIEHTOB
K OCYIICCTBJICHHUIO MOHOJIOTUYECKOTO BHICKA3bIBAHMS B BHUJIEC COOOIIE-
HUS WIN OOKJIajga, 4TO, KaK MOKa3bIBAIOT MOCICAHNE MCCIeIOBaHUSA,
SIBJISIETCSI HauboJiee TUMTUYHBIM 1151 chepbl NpodecCruoHaTIbHOIO 0011e-

' Ioaakoea T FO. usepcuduKaiys HENPEPLIBHON MPO(eCcCUOHaIbHOM MTOAT0-
TOBKM 110 MHOCTPAHHOMY SI3BIKY B MHXXKEHEpPHOM oOpazoBaHun. — M., 2010.
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Hus'. Yuactue B aJeMeHTapHOM Juajiore (3HaAKOMCTBO, ITPEACTaBIIEHUE,
BbIpaxkeHue MPoChObI U T. 1I.) U noJuiaore (becena UM TUCKYCCUsl) TIpe-
rmoJjiaraeT HeOOXOAUMMOCTb Pa3BUTHUS YMEHMs BbIpaxkaTh COOCTBEHHOE
MHEHUE, omo0peHue UM HeodoOpeHUe YyXXUX BbICKa3bIBAHUIA, OCY-
LIECTBJATh 3aIpoc MHGOPMALIMK U Ip. YUeOHUK TakXKe MpeaycMaTpu-
BaeT pa3BUTHE CITOCOOHOCTH BOCIIPMHHMMATh Ha CIIYX COOOIICHUS IT0-
JIMTEXHUYECKOTO XapakKTepa, MpeIbsBIIsIeMbIe B CPEIHEM TeMIIE.

IToMmuMoO 3TOTO, CTAaBUTCS 1eIb IMTOATOTOBUTH CTYICHTOB K IMTMCHMEH-
HOMY OOIIEHUIO Ha aHIJIMICKOM SI3bIKe. B 3TOM I1aHe OCyIlecTBIsIeTCs
dopMUpoOBaHNE YMEHMI, HEOOXOMUMBIX IJIS 3aIIOJTHCHUS Pa3IMIHBIX
aHKeT U OJIAaHKOB, BeleHUsI HeoMUIINaIbHON NepeNMCKU U HallucaHus
HEKOTOPBIX BUIOB AEJIOBBIX ITUceM. Hapsimy ¢ 3TUM TpagulIMOHHO pa3-
BUBAIOTCS YMeHUs (pukcaumy MHGOpMaLIUK, U3BJICYCHHON U3 MPOYM-
TAaHHOTO TeKCTa (B BUIE aHHOTAIIUI 1 pedepaToB), U ITIepeBOoOa TEKCTOB
MO CHEHUAIbHOCTU C aHIIMMCKOTO SI3bIKa Ha PYCCKUIA.

YuebHUK paccunTtaH Ha 180 yacoB pa®OTHI B ayIUTOPUN.

CTpyKTYpa y4eOHUKa

Y4yeOHUK COCTOUT U3 MITU YacTeid:

I. English in Practice (Units 1 — 13).
II. English in Action.

III. Students’ Material.

IV. Teachers’ Material.

V. English-Russian Vocabulary.

CTpYKTYpPQa YPOKO-TEMbI

Kaxnpiit ypok-tema (Unit) vactu I English in Practice coctout
u3 Ity pasgenoB: Language Material, Listening Practice, Speaking
Practice, Reading Practice u Writing Practice. BoineneHue atux pasnenon
OCYIIECTBJIEHO IO OCHOBHOMY BUIY PEUEBOI AESITEIbHOCTH, OMHAKO 3a-
JIAaHUsI KaXI0TOo pasfiena npearonaraloT B3auMOCBSI3aHHOE pa3BUTHE YMe-
HUI YTeHUsI, ayIUPOBAHUSI U TOBOPEHUSI, YTO XapaKTEPHO MJIsI peaTbHO-
TO SI3BIKOBOTO OOIIIEHUSI.

Paznen Language Material («S13p1K0BOII MaTepuasi») Mpeamnoaaraet
paboTy HaJ SI3bIKOBBIM MaTepUaioM, KOTOPBIN SIBJISIETCS] CPENCTBOM pea-
Iu3aiuu peueBoro obmieHuss. OHa HAYMHAETCSI C BBEICHUSI U 3aKperie-
Hus Jiekcuku (Vocabulary). B yuebHuke aktuBusupyetcs okoso 1300 cios
U CJIOBOCOYETAHUI, OTHOCSIIUXCSI K Haubosiee Y4aCTOTHOW OOIIeHayYHO
JIEKCUKE.

Hosble cnoBa BBOASATCSI B TIpemIOXeHUsIX. [ akTUBU3AIIMU HOBBIX
CJIOB MpeaHa3HAYeHbl PAa3IMYHbIC YITPAKHEHWS, HATIPUMEDP JIBYXIIeIeBbIe

! IToasikoea T.IO. Yka3. cou.



yIIpakHeHMS Ha MMOMCK CJIOBA B PSIAY WUIM KOJIOHKE CJIOB, 00CCIICUMBAKO-
IIME C OMHOW CTOPOHBI TPEHUPOBKY HaBbIKa OBICTPOTO UTEHUSI, a C JIpYy-
roit — yBeJIMYeHUe MOBTOPSIEMOCTH JIEKCUYECKOTo MaTepuaa.

Oco0oe BHUMaHUE YACISCTCS pacIIUpeHUIO MOTEHIIMAIBLHOTO CJIO0-
Bapst oOyJaroIInxcs. B ¢BSI3M ¢ 3TMM B KaXXIOM pasielie JaHbl yIpax-
HEHUs Ha y3HaBaHWE W BEPHYIO MHTEPIIPETALINI0O WHTePHAIIMOHATIbHBIX
CJIOB.

NmMmeroTest ynipaxkHeHUsI, HallpaBJeHHbIC Ha OBJIaJicHUEe CJI0BOOOpa3o-
BaTeabHBIMU 3JIeMecHTaMU (Word-building). BkitoueHHBIE B YICOHUK
19 ay1eMeHTOB SIBJISIIOTCSl HanboJiee TUIMTMYHBIMU 1151 chepbl podeccro-
HaJIbHOTO OOIIEHUST OyayIIUX MHXKXEHEPOB. DTa cepusl yIpaxKHEeHUI 3a-
KaHYMBAETCSI MUKPOTEKCTOM, CONEpsKaIIMM M3YYeHHBIC paHee TIPOU3BO/I-
HEIC CJIOBa, ITOCTPOCHHBIC IO OTPAOOTAaHHBIM CIOBOOOpPA30BATEIILHBIM
MOJEISIM, 3HAUEHUE KOTOPBIX CTYACHT JOJIKEH BBIBECTU Ha OCHOBE U3-
BECTHBIX €My 3HaUeHUI OCHOBHI U adduKca.

Kpowme Toro, B y4eOHUK BKIIIOUCHBI YIIPAXKHEHUST HA Pa3BUTHE SI3BIKO-
BOI moraagku, Ha (POpMUPOBaHME HABHIKOB ITOJIB30BAHUS CIIOBapeM
(ypoku-teMbl 6 — 13), KpoccBopabl U ip. HeomHOKpaTHOE UCTTOIb30BaHKE
BBEIECHHBIX M 3aKPEIUICHHBIX CJIOB B IPYTMX pasienax ypoKa-TeMbl 06ec-
MeYnBaeT MOBTOPSIEMOCTD JICKCUKM, HEOOXOMUMYIO IJIsl OBJIAICHUS aK-
TUBHBIM H MACCUBHBIM CIIOBApPEM.

B sTOoM pasnmene mpemycMoTpeHa TakxKe paboTa Haa rpaMMaTUKON
(Grammar Review). B ocHOBy oTOOpa rpaMMaTUYeCKOTO MaTepuaja Io-
JIOXKEHBI JaHHBIC JUHTBOCTATUCTUYCCKUX MCCICIOBAHUM, BBISIBUBIINX
CTPYKTYpPHI, HanOoJIee TUITMYHBIC TSI HAyIHO-TeXHUIeCKOTo CcTIst. CTy-
JIEHTaM MPEAOCTABISIETCS BO3MOXHOCTh MTO3HAKOMUTHCSI CO 3HAYEHUEM
OTOOpPaHHBIX TPAMMATUYECKUX SIBJIEHU (MJUTIOCTPUPYIONIMI MUKPOTEKCT),
¢ ux popmoii (B BUjae TabGAUIBI) U 3aKPENMUTh (popMUpPYyeMbie HaBLIKU
B CepUM KOMMYHHMKAaTUBHO HaIlpaBJIeHHBIX ynpaxkHeHui. CieayeT 0co0o
OTMeTUTh, 4To B yacTu III Students’ Material nmeeTcs rpamMmmaTide-
CKMIf KOMMEHTapUii, MO3BOJISIIOIIUI CTYASHTY IPU HEOOXOAUMOCTH CaMO-
CTOSITEJIbHO M3YYUTh WU MTOBTOPUTH TO MJIM MHOE TPaMMaTHUYCCKOE SIB-
JneHne. MHCTPYKIUM K YIpaKHEHMUSIM 3TOTO pasnesia JaHBl Ha PYCCKOM
SI3BIKE, TTOCKOJIBKY COMEPXKAT TpaMMaTUYeCKe TEPMUHBI U MOTYT BbI3BaTh
TPYZHOCTU B MOHMMaHUMU.

B pasnene Listening Practice («AynupoBaHue») TIpEICTaBICHBI 3a-
TaHWs K IBYM TeKCTaM, KOTOPBIE MOTYT OBITh JINOO MTPOYUTAHBI IIPETIO-
naBartejieM, Tub0 BOCIPOU3BEAECHBI B 3amucu. [IpociaylimBaHue TEKCTOB
npenBapsieTcsl KpaTKoi yCTaHOBOYHOM MH(opMaliueil 1 3anaHueM. Ycra-
HOBOYHasT MH(OpMaIIKs, C OTHOU CTOPOHBI, BBOIUT CTYICHTA B CUTYalINIO
¥ CO3IacT YCIOBUS IS BOBHUKHOBEHMS MOTHBAIIMU CIIYIIAHUS, a C IPY-
roii — o0OJieryaeT BOCTIPUSATHE TEKCTa Ha CIYyX, TaK KaK OPUEHTUPYET
Ha oIlpeleieHHOe colepkaHue TeKCTa U o0ecreuyrBaeT HeoOXonuMble
SI3BIKOBBIC OITOPHI.

BrimoHeHMe 3agaHUil K IEPBOMY TEKCTY TpeOyeT, KaK MpaBUiIo, eTo
o61ero moHnMaHust. KoHTpoJIb TIOHMMAaHMST JIOCTUTAETCS TTyTeM OTBETa
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Ha BOTIPOCHI, IPUIEM CTYICHTHI MOTYT OBITh IIPEeOBAPUTEIBHO O3HAKOM-
JIeHBI ¢ Boripocamu. MHdopMalust, u3BjiedeHHast Ipy CIIyIIaHUW TEKCTa,
MOXET OBbITh UCMOJIb30BaHA CTYIEHTAMU B MOCIEIYIOIINX 3adaHUsIX.
3amaHus KO BTOPOMY TEKCTY TPeOyIOT MOMCKa KOHKPETHOI MHMOP-
MAaIliM, a B HCKOTOPKIX CIIyJasiX €€ COMOCTABIICHUS C YK€ MMCIOIIeiics.
3agaHus 3TOTO TUIIA TIPEATIONATAIOT 3aIlOJTHEHWE TaOJIUIl U COCTABICHUE
rpaduKOB, UTO B 3HAUMTEIbHOU CTeNeHU 0bJieryaeT BbIMOJHEHME 3aaHU I
1 KOHTPOJIb MOHMMAaHUS IIPOCTYIIAHHOTO TEKCTa. DTOT KOHTPOIb MOXKET
OCYIIECTBIISATHCS TNOO TIpertogaBaresieM, JJ100 CTyIeHTaMM B Tapax.

Ha 3axitounTesibHOM 3Tarne paboThl Hall TEKCTaMU IBYM CTYIEHTaM
npeaiaraeTcss MpouyuTaTh MPOCAYIIaHHbBI paHee TEeKCT, KOTOPbIA MpHu-
BeneH B yacti IV Teachers’ Material. DTo mo3BoJUT CTyAeHTaM yI0-
CTOBEPUTHCS B IMIPABUIBHOCTH MTOHUMAaHMS TEKCTa, a TAKXKE BBISIBUTH HE-
MOHSATHIE (hparMeHTHI M YCTPAHUTh NPUUNHBI 3TOTO HEITOHUMAHUSI, BbI-
nrcaB Bce He3HaAKOMbIe cioBa. B rpymmax co ciaboii sI3bIKOBOI MOATro-
TOBKOM CIIyIIaHWE TEKCTOB MOXKET OCYIICCTBISITHCSI OTHOBPEMEHHO
CO 3PUTEIbHOI OIIOPONA.

B yueOHMKe TIpeayCMOTPEHO MOCTENEHHOE YCIOXKHEHUE SI3bIKOBOTO
MaTepuasia TeKCTOB Uil ayaiupoBaHusl. PekoMeHayeTcs Takke MOCTeNneH-
HO YBEJIMYMBATh TEMIT TIPEABSIBICHUS TEKCTOB.

B cooTBeTCTBUU C COBpeMEeHHBIMU TpeOOBaHUSIMM pas3nell Speaking
Practice («YcTHasi peub») BKJIIOUAET 3aJaHUs Ha Pa3BUTHE YMEHUIT MOHO-
Jnoruueckoit peun no teme (Topic), nuanoruuveckoii peuu (Pair Work)
W BENECHUS OVUCKYCCUU ¢ HeCKOJBbKMMU TTapTHepamu (Discussion).

B 3amaHum Ha pa3BUTHE MOHOJOTMYECKON pedyM HAaHBI COOOIICHUS
W yCTaHOBOYHAas WH(MOPMALMs, KOTOpasi BBOOIUT B KOMMYHUKATHUBHYIO
CUTYallMIO U OIpenesisieT MOTUB BbICKa3bIBaHUN cTyneHTOB. IIpemxycmo-
TPEHHBIN TTepeYeHb BOIIPOCOB, KOTOPbIE HEOOXOOUMO 3aTPOHYTH B CO-
OOIIIEeHNU, C OMHON CTOPOHBI OOYCIIOBIMBACT CMBICIIOBOE COMEpKaHUE
BBICKA3bIBaHUSI, a C JPYroil — obOecrieunBaeT HEOOXOIUMBbIE SI3bIKOBbIE
onopbl. CTyIeHTbI MOT'YT UCMOJIb30BaTh UX KaK 0Opa31bl IJ1s1 MOCTPOCHUS
npeniaoxeHuii. [1omoOHBIN MTepedeHb BOMPOCOB MO3BOJISICT MOCTPOUTH
MOHOJIOTMYECKOEe BBICKA3bIBaHME, COCTOSIIEe U3 IISCTU-CEMHU U OoJiee
npennoxeHuii. Cinenyet o0paTUTh 0co00€ BHUMaHUE HAa HEOOXOAMMOCTb
apryMeHTallu CTyIeHTaMU COOCTBEHHOTO MHeHMUs. 2KeaTeabHO, UYTOObI
npenoxaBaresib IIPU 3TOM Aajl BCEell TpyIIie 3amaHue, KOTOPOe CTUMYJIH-
poBajio ObI CIYLIAHWE BHICTYIUICHUI OTIEIBHBIX CTYACHTOB.

IMpu opraHuzamnuu napHoil pabOTHI CTyJAeHTaM TpejaraeTcs mpo-
CJIyllIaTh CUTYaTUMBHBIM AUaOr. DTOT TEKCT 3allMcaH Ha AUCKE, U €ro
PEKOMEHIYeTCs MCITOJIb30BaTh B KaueCcTBe obOpaslia B 3aJaHUM Ha BOC-
CTaHOBJICHUE ITPONYIICHHBIX YaCTe MHUKPOAMAIOrOB. BrImorHeHME
3TOTO 3alaHusI CITOCOOCTBYeT (hDOPMUPOBAHUIO CMBICIIOBOTO M SI3BIKOBO-
o MPOTHO3UPOBAHUS U TOTOBUT CTYIEHTOB K YYaCTHIO B 1UAJIOTUUYECKOM
obmeHuu. KpoMe Toro, cTyaeHTHl JOJDKHBI IPUAYMaTh Pa3IMIHbIC BO-
MIPOCH K MpeajiaracMbIM OTBeTaM. B 3aBeplieHUe MpeaycMOTPEHO 3a-
JlaHWe Ha CaMOCTOsSITeJIbHOe TocTpoeHue nuanora. OHO mpearnosaraet
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BBEIEHNE B POJIEBYIO CUTYAIIMIO, BbIIA4y KOHKPETHOTO 3aIaHUST KaXI0-
My U3 €€ YYaCTHMKOB M TpeOyeMOro IJjisi ero peajau3aluu Si3bIKOBOTO
matepuana. Kak nmpaBuio, yYyacTHUKHU TUaiora JOJKHBI Pa3peliuThb
OIpeNeJIEHHYIO MTPo0eMy, UTO 0OyCIOBINBAET HEOOXOAUMOCTh OOMEHa
nHGOpMaIUEi.

CuTyaTUBHBIE AUAJIOTA BKJIIOYEHBI B BOCEMb YPOKOB-TEM, MOCJE KO-
TOPBIX OCHOBHOW aKIIEHT MTEPEHOCUTCS Ha Pa3BUTHE HETTOATOTOBICHHOMN
peuyu 1 cBOOOIHOI Geceabl.

B xaxnom ypoke-Teme UMEIOTCs 3aIaHusl, TpeOyIole y9acTus B 00-
CyXXIeHUU oTpenesieHHoi nmpoobyieMbl. [TpobaeMbl Ais1 [MCKyCcCUil ObLIU
OTOOpPaHBI C yYETOM TEMATUKU YYEOHUKA U UHTEPECOB CTYACHTOB.

B opranuzamnuu JUCKYyCCUU MOXET OBbITh BBIAEJICHO YEeThIpe 3Tara.
IlepBriii aTamn npencrassgeT co00i MOCTaAaHOBKY MPOoOJieMbl. YCTaHOBOY-
Hasg uHbOpMaLUs NPEIbIBISETCS JUOO MUCbMEHHO, JIMOO YCTHO Tpeno-
naBatesieM. BTopoil aTam HOCUT MONTOTOBUTENBHBIN XapakTep. CTyaeHThI
3HAKOMSITCSI C IIpe/jlaraéMbIMU IOBOJAMHU, a TAKXKe MPOAYMbIBAIOT JOTION-
HUTEIBHYIO apTyMEHTAIIUIO B MOJIb3y COOCTBEHHOU TOYKU 3peHUS. DTO
caMocTosTenbHasl pabota, nponospkatomiasicsa 5— 10 muHyT. Ha Tpetbem
aTare NpenojaaBaTeb NEJIUT CTYACHTOB Ha HECKOJIBKO TPYMIT MO TPU —
SITh YeJIOBEK, B KOTOPBIX 3aJJaHHasi TIpodyieMa 00CYKIaeTcsl C 11eJIbI0 BbI-
paboOTKM EMUHOTO ISl TPYIIBI pelieHus. B 3aBUCUMOCTH OT aKTUBHOCTU
CTYJIEHTOB O0OCyXIeHUEe MOXeT 3aHUMaTh OT 10 no 20 muHyT. 2KenaTenapHo,
YTOOBI MperoaaBaTesib He BMEIIMBAJICS B pabOTy CTyIEHTOB, OTPaHUYN-
BasICh B cllyyae HEOOXOAUMOCTHU TOJIBKO TTOMOIIIBIO B BEIOOPE SI3BIKOBBIX
cpencts. [1o 3aBeprieHun 0OCYKACHUSI, HA YETBEPTOM ITarle, BCe TPYII-
bl MOTYT YYaCTBOBATh B 3aMIOJTHEHUU TaOIULBI. L1 9TOTO OIMH CTYIEHT
OT KaXX0 TPpyIITbl COOOIAET MPUHSITOE PEIIEHNE U TIPUBOIUT OCHOBHBIE
apryMEHTBHI.

B pasnmene Reading Practice («<4TeHue») IIpencTaBICcHO YeThIPE TEKCTA:
A, B, Cu D, Kaxablil U3 KOTOPbIX UMEET OTpeIeSIEHHYIO METOIUUYECKYIO
3a7a4y.

TekcT A MOXET paccMaTpUBAThCsl B KAYECTBE OCHOBHOTO, U B CBSI3U
C OTUM OH MMeeT HauboJjiee pa3paboTaHHyIO cucTemy 3amaHuii. [1pexme
BCEro, MpeayCMOTPEHO KPaTKOe BBEIEHNWE B CUTYyallMIO, MpeaBapsoniee
BBITIOJIHEHUWE 3aaHui. Jlo YTEHMST TeKCTa CTYAEHTaM MpenjiaraloTcs 3a-
NIaHWsl, HalIpaBJIeHHbIC HAa PA3BUTHUE BEPOSITHOCTHOTO TTIPOTrHO3UPOBAHUS,
T. €. TIPEABUICHUSI TIEJIOTO WJIN JIEMEHTOB Ha OCHOBE YK€ BOCTIPUHSITOTO.
DTOo MpeABUACHUE BbIpaXKaeTcsl B BUNE BbIIBUXEHUS TUITOTE3 O Haubosee
BEPOSITHOM COAEP>KaHWUM TEKCTa, IUIST YETO HEPENKO UCIOIb3YeTCs Mexa-
HU3M «MHOXECTBEHHOTO BbIOOpa». Pa3BuTHe MPOrHO3MPOBAHUS CYIIIE-
CTBEHHO BJIMSICT Ha CKOPOCTh IIpreMa MH(OpPMAaIINH, 1IeJIOCTHOCTh BOC-
nipusTysi, 3(ppekTUBHOCTL ee TiepepadoTku’. Kpome Toro, st 3amaHust
CO3MAI0T €CTECTBEHHBIN MOTUB 7151 TIEPBOTO OOPAIEHUSI K TEKCTY C LIEJIbIO

' @osomrkuna C. K. OGydeHre YTEHNIO Ha MHOCTPAHHOM S3BIKE B HESA3BLIKOBOM
By3e. — M., 1987.
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MPOBEPKU BBIIBUHYTBIX TUIIOTE3, YTO OOECIIEUNBAET IIPAKTUKY B OBICTPBIX
BUIAX YTCHUSI, OOBIYHO B IIPOCMOTPOBOM, Ha KOTOPOE OTBOIMUTCS OT 2 IO
5 MUHYT.

3areM gaeTcs 3aiaHue OOHAPYKUTh (hparMeHThI TEKCTA OINPEAe/IEHHO-
ro comepxanusi. Kak rmpaBujio, 3Tu OTPBIBKU SIBJISIIOTCS HanOoJIee HAChI-
IIEHHBIMU C TOYKU 3pEHMSI aKTUBU3MPYEMOTO JIEKCUYECKOTO U rpamMMa-
TMYECKOro Marepuasa. st 3TOro mnpearosiaraercsl MCroJib30BaTh MOMC-
KOBO€ YTEHHUE.

OOHapyXeHHbIe (DparMeHThI IIpeAHa3HAYEHbI [JIs IPAKTUKU B U3yda-
JOIIIEM BUIE YTEHMsI, KOTOPOE MpPeayCMaTpUBaeT MOJIHOE M TOYHOE IT0-
HuMaHue Tekcra. CpeacTBOM IMPOBEPKU BBICTYHAET YCTHBIA WM MUCh-
MEHHBII MepeBOI. ABTOPHI MPEANPUHSIINA MOIbITKY ONpeaeJeHUs] Haru-
0oJiee 3HAYMMBbIX, C UX TOUKU 3PEHUSI, U MMOAXOMSIINX OTPBIBKOB TEKCTA.
OnmHaKo MpU HEOOXOMMMOCTH ST M3YJaoIlero YTeHUsI MpernoaaBaTeib
MOXET BBIICIUTH IpYyrue (pparMeHThl JMO0 UCTIONb30BATh AJISl 3TOU LEIU
BECh TEKCT LeJIUMKOM. OCHOBHBIM TPeOOBaHUEM K MIEPEBOIY SIBJISIETCSI €TI0
aJeKBaTHOCTb OpUTMHATY.

K TexcTty A mMMeloTcs TakKe 3aJaHUSI Ha OTIpeAeSieHUEe OCHOBHBIX
CMBICJIOBBIX YacTell TeKcTa (HampuMep, Ha COCTaBJICHUE ILIaHa), YTO
MOCTEIEHHO FOTOBUT CTYIEHTOB K HallMCAaHUIO aHHOTalUU U pedepara.
Ecinu cTyaeHTbl ¢1a00 BIIaAEIOT aHIIMIUCKUM SI3BIKOM, MOXHO OrpaHu-
YUThCS (pUKcanueir "HGOpMAIIU HA POTHOM SI3bIKE, OJHAKO BO3MOXK-
HOCTb y4acTUsl BBIIYCKHUKOB B MEXJIYHAPOIHbIX KOH(MEPEHIIUSIX, KOTO-
poe mpearnojaraeT npeacraBieHue pedepara 10kKjiaga Ha MHOCTPAaHHOM
SI3bIKE, BbI3bIBA€T HEOOXOOUMMOCTb MPAKTUKU U B 3TOM BUIE AESITEIb-
HOCTH.

Wcxonst U3 3HaUY€HMST YTEHUS BCIIYX JUJISI pa3BUTHUsI HABBIKOB YTCHMSI
¥ TOBOpeHUsI (00yYeHNE TTPOU3HOIICHHIO, (hOPMUPOBAHNE aBTOMATU3MOB
IPOroBapMBaHUS U AP.), PA3BUTHUIO TEXHUKM YTEHUS YIEIECHO 0coboe
BHUMaHMe. K KaxmomMy TeKCTy A TPenyCMOTPEHO 3aJaHue Ha YTeHUE
¢dparmMeHTa Bcayx. Tak Kak yTeHHME BCIyX IPAKTUKYETCS Ha OTPBIBKAX,
KOTOpPbI€ JOJKHBI ObITh MPEeIBAPUTEIbHO MIPOYUTAHBI PO ceOs U I0-
HSITBI, IJIsI OTOM LIEJIM BbIOMpaeTcs oouH U3 (hparMeHTOB, OTOOPaHHBIX
paHee st OTpabOTKM M3ydarwlero yreHus. CTyneHTaM TpeaoCTaBIIsi-
€TCsI BOBMOXHOCTb €ro InpociyliurBaHus. OH MOXET ObIThb MPOYUTaH
nperogaBaTeJeM WJIM BOCIIPOU3BEACH B 3alMCU. 3aT€M CTYAECHTbI CAMO-
CTOSITEJIbHO PELIAIOT ABE 3aJadyM: Ha IIEPBOM dTalle — JOOMTLCS Mpa-
BUJIBHOTO YTEHHSI TEKCTa, HA BTOPOM — YBEJIMYUTH CKOPOCThH €ro Ipo-
roBapuBaHusl.

Kak ormeuainioch Bblle, B TEKCTaX A B HauOOJIbIlIEH CTEIIEHU CKOH-
LIEHTPUPOBAH JIEKCUYECKUII U rpaMMaTUYecKuil maTepuan. B cBsa3u
C 3TUM TIPEIogaBaTe b MOXET MCITOJI30BaTh CIICIIMAJIBHBIC YITPAsKHEHUS,
npenHa3HadYeHHbIe UIS JaJbHEHIIero OCMbICICHUS 1 3aKPEIUICHUS sI3bI-
KOBBIX cpeacTB. Oco00 XOTeI0Ch Obl OTMETUTh 3aJaHMEe Ha MOMCK TakK
Ha3bIBAEMBIX KJIIOYEBBIX CJIOB, KOTOPOE, C ONHOM CTOPOHBI, UMUTUPYET
peajbHYIO0 CUTYALIUIO WX OMpPEACICHUS MPU ITOATOTOBKE CITCIIHATUCTOM
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CTaTbU WU JOKJAa, a C APYTOl — TOTOBUT CTYNEHTOB K HAITUCAHUIO
pedepara.

Tekct B npenHaszHaueH 1151 pa3BUTUSI HaBbIKa OBICTPOTO YTEHUS U CO-
IepXut He 6osee 3 —4 % Heu3ydeHHBIX CJI0B, IIEPEBOI KOTOPBIX IIPUBO-
IINTCS B CKOOKAX B CAMOM TEKCTe. DTO JaeT BO3MOKHOCTh He TIpephIBATh
MPOLIECC UTEHUS U HE TPaTUTh BPEeMsI Ha MOUCK 3HAYEHUS CJIOBa B CJIO-
Bape. I[lpemycMarpuBaeTcss HapacTaHue TeMna yTteHusi oT 70 CJIOB B MU-
HYTY B MEPBBIX ypoKax 10 110 c10B B MUHYTY B ITOCICIHUX.

I'maBHAas 11€16 PaOOTHI HAl TEKCTOM B — 3TO mOoCTIKEeHIE TTIOHMMAHUS
OCHOBHBIX (haKTOB, COAECPKAILIMXCS B TEKCTE, YTO MPOBEPSIETCS C TIOMOIIIBIO
TecTa TUIla «MHOXECTBEHHBII BbIOOP» U APYTUMX BUAOB 3aIaHUNA.

OcHOBHOI 3amadeii mpu padbote Han TekctoMm C gBisgeTcs BbIpabOTKa
YMEHHS U3BJIEKATh M3 TEKCTa ONpeAcIcHHY0 nHbopMmanuio. s peamm-
3allM1 TTOCTaBJICHHON 3a/1a4yu TEKCT pa3ouT Ha parMeHThl U CHAOXEH
npenTeKcToBbIMU BorpocaMu. TekcTol B u C peKoMeHAyoTCs Il ayau-
TOPHOI PabOTHI.

B mannOM pasmese mpuBeIeHBI TaKKe YIeOHO-pedeBbIe CUTYAIIUH ITPO-
deccroHaTbHO OPUEHTUPOBAHHOTO UTeHUs (TeKcThl D). B Hux mpeacras-
JieHa mpo0JjemMa, ISl pellieHUs] KOTOpOil CTyIeHTaM He0OXOIUMO U3BJIeYb
M3 TpeIaraeMbIX TEKCTOB OMpeAeIieHHYI0 nHbopmaimio. Kak mokassi-
BAIOT IIPOBENEHHBIE UCCIIEA0BAHNA !, TONOOHBIE CUTYALIMU B HAMOOJIbLIEI
CTETIEHU OTpaXaroT 3aJauyu MPoGheCCUOHAIILHO OPUEHTUPOBAHHOTO UTe-
HUS: TOMCK UCTOYHUKOB MH(MpOpMallMM U KOHKPETHBIX (haKTUUECKUX
MaHHBIX, a TaKXe COMOCTaBJIeHUE M3BJIeKaeMOUW MH(MOPMAIIUU C yXKe
HMelIoLIencs.

ITpu 3TOM, TaK ke Kak U B OyAylieil AesITeIbHOCTH, IS PELIeHUS O~
CTaBJICHHOU MPOOJeMbI CTyIeHTaM 4acTo MPUIETCS paboTaTh HE C OMHUM,
a ¢ HECKOJIBKUMHU TeKCTaMU. B HEKOTOPBIX CUTYallUsIX OHU JOJDKHBI CHA-
YJajia IMyTeM OCIIIOro MPOCMOTpPa OCYIIECTBUTh MOMCK HEOOXOMUMBIX HC-
TOYHUKOB MH(pOPMAIINN, 3aTeM 0TOOpaTh B HUX (PparMeHTHI, CYIIIeCTBEH-
Hble ISl najbHeleir paboThl, U MOCJE 3TOTO MPUCTYIUTh K MOUCKY
¥ U3YUYCHUIO MH(pOpMAITUK, TPEOYEeMOI ST pellIeHUsT TIOCTaBJICHHOM Mpo-
OJIeMBbl.

Poct MexnmyHapomIHOTO COTpyaIHUYECTBA MPUBES K PACIIMPEHUIO Oe-
JIOBBIX KOHTAaKTOB, YTO MOCTaBUJIO BBINTYCKHUKOB TEXHUYECKUX BY30B
nepen HeoOXOAUMOCTBIO OCYIISCTBICHUS OOIIEHUS HAa MHOCTPaHHOM
SI3BIKE U B MUChbMEHHOU opMme. [ToaToMy TOMHUMO pa3BUTHUSI YMECHUM
HamnucaHus aHHOTAllMU U pedepaTa B KaXkI0M ypoKe-TeMe UMeeTCs pa3-
nen Writing Practice («I1lucbMeHHasl peub»), B KOTOPOM aBTOPbI ITOCTa-
BUJIM TIepea coOOl 3amauy MOArOTOBUTH CTYACHTOB K 3allOJTHCHUIO HaM-
0oJee pacIpoCcTpaHEHHBIX aHKET U OJTAHKOB, HATTMCAHNTO HEO(DUIINATHHBIX
M1CEM U OTKPBITOK Y HECKOJIbKMX BUIOB AETOBBIX TOKYMEHTOB (Application

' IToaakoea T. FO. Metonuka oO6y4eHUS YTEHUIO HA CTAPILIEM 3Tarle HESI3BIKOBOTO
BYy3a C y4eTOM IpoGheCcCUOHAIBHOI OPUEHTALIMU CTYICHTOB (AHIJIMIUCKUIA SI3bIK): IKC. ...
KaHm. Ten. Hayk. — M., 1987.
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Letter, CV). [sist 3TOTO B KaX/IOM YpOKe-TeMe UMEIOTCS KOMMYHUKATUB-
Hble 3amaHusd. JIJIst UX BBITTOJTHEHUS TIpeTionaBaTeib 1aeT HEOOXOMUMbIe
MOSICHEHUSI B ayTUTOPUM, JTMOO CTYACHTHI ITPOPA0ATHIBAIOT UX CAMOCTOSI-
TEJIbHO.

B xoHIIe KaxXa0T0 YpOKa-TeMbl TIPUBEACH CIIMCOK aKTUBHOM JIEKCUKN
Vocabulary List, KOTOpbIii MOXET ObITh UCMOJb30BaH JUOO CTyIeHTaAMU
JUUISI CAMOKOHTPOJISI, JIMOO MperoaaBareaeM ISl OpraHUu3alui TEKYIIErO
KOHTPOJISI.

IMocne KaxkabIX Tpex TeMaTUUeCKUX ypoKoB cienyeT pasnen Check
Yourself. Ero MOXHO MCIOJB30BaTh JAJIsI CAMOIIPOBEPKU, YTO AOJKHO
CMoCcOOCTBOBATh PA3BUTHUIO aBTOHOMUM W3YYalOIIUX aHTJIMIUCKUN SI3bIK.
[Tpu HE0OXOIMMOCTH € TMTOMOIIIBIO 33JJaHUI STOTO pas3ziesia MpernoaaBaTelb
MOXKET TPOBECTU OBICTPHIN KOHTPOJIb YCBOSHUST U3YYEHHOTO MaTepuaa.

B wactu I1 English in Action aBTOpbI IBITAJIMCH CO3aTh pa3JINYHbIE
CUTyallMM OOIIEHUsI, MAKCUMAJIbHO MPUOJIMXKEHHbIE K PEaTbHbIM, B KO-
TOPBIX CTYACHTHI CMOIJIA ObI UCIIOJIb30BATh MPUOOPETEHHbIE 3HAHUSI, Ha-
BBIKM 1 yMeHUs1. C 2TOM 11e1bi0 ObUTN pa3paboTaHbl TPU POJIEBBIE UTPHI:
TV Competition for Inventors, Applying for a Job u A Conference.

Lensto urpsl TV Competition for Inventors siBIsieTCsl BOBJIeUCHUE
CTYJICHTOB B KOMMYHUKATUBHYIO NESITEIbHOCTh, TPEOYIOIIYIO TIPUHSITHUS
camocTosITeTbHOTO petiieHust. OHa co3MaeT YCIOBUS IS TPAKTUKH pede-
BOTO OOIIEHUST W MPENIoJIaraeT, YTO CTYACHTHI 00J1afaloT JOCTaTOUHBIM
YPOBHEM KOMIIETEHILIMU JII UX peaTnu3aluu.

IMpoBeneHue urpel TpedyeT, KaK MpaBUJIO, MOJYyTOpa aKaaeMUYECKUX
yacoB. Ha mepBoM aTamne npernonaBaTesib 0ObSICHSIET CUTYAIINIO U pacIipe-
nensieT poiu. [1pr 5TOM OH MOXET BBOAUTH BCIO YCTAHOBOUHYIO MH(MOP-
MalMIO YCTHO, YTO MOTPEOYET OT CTYNEHTOB aydWpOBaHUs, JTUOO MUCh-
MEHHO, YTO 3aCTaBUT UX MPUMEHSITh COOPMUPOBAHHbBIC HABBIKU UTCHUSI.
INpenonaBarenb MOXET CAaMOCTOSITETbHO PACTIPENeIUTh POJIM C yIETOM
TICUXOJIOTUIECKNX OCOOEHHOCTEH CTYIEHTOB M UX SI3bIKOBOM TTOATOTOBKH
WJIN TIPEIJIOKUTh CTYIEHTaM pacipeleuTb pou caMuM. B 3aBucumocTu
OT YHcJia CTYIEHTOB B TPYIITE KOJIUYECTBO POJIC MOXKET BapbUPOBATHCS.
IMpu 3TOM ClemyeT CTpEeMUTHCS K TOMY, YTOOBI «M300peTaTeneii» ObIIo
HECKOJIBKO OOJIbllle, YeM «WICHOB Xiopu». Ha BTOpoM aTare cCTyaeHThI
OCYILECTBIISIIOT CAMOCTOSITENIBHYIO MOATOTOBKY K MTPOBeAeHUIO UTpbl. OHa
MOXKET MPOXOAUTh KaK B ayIUTOpUU, Tak U BHe ee. [Ipu HeoOxomumocTu
Ha 3TOM JTare IMperofaBaTe/ib TPOBOAUT KOHCYJAbTAIIUU. TpeTuii aramn
WUTpbl — TMPOBENeHUEe KOHKypca. B rpynmax ¢ 6osiee CUJIbHOU SI3bIKOBOM
MOATOTOBKOU MpernonaBaTesib HE YYacTBYET B UTPE U OKa3bIBaeT MOMOIIb
WUTPAIOIIMM TOJIBKO B Cllydyae HeooxoauMocTu. B rpynmax co cinaboii noa-
TOTOBKOU MPETOaBaTelb MOXET OCYIIECTBIISATH TOJHOE MW YaCTUIHOE
BeJlEHUE UTPBI, N30paB sl TOTO POJIb MPECeNaTeN sl JKIOPU WU He TIpeI-
YCMOTPEHHYIO CIIEHapUeM poJib Bemyllero nepenauu. [1pu aTom mpemno-
naBaTesib (GUKCUPYET OLIMOKU, NOITyCKaeMble CTYJACHTAMU, U UCTIPABIISICT
Te U3 HUX, KOTOPBIE MPETISITCTBYIOT TOHUMaHuo0. [lociaennuii, yeTBepThIit
3Tar UTPHl — 3TO ee pa3dop, OCYIIECTBIISIEMbIil PeTioaBaTeJIeM COBMECT-
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HO co cTyaeHTaMu. Ilocie 3Toro mperogaBaTelb MOXET OpraHN30BaTh
paboTy MO MCIIPABJICHUIO TUITMYHBIX OIITHOOK.

IMosiBnenue BTOpOit Urpsl — Applying for a Job — BbI3BaHO TMOBBI-
IIICHMEM MHTepeca CTYASHTOB K MpaBujaM M MpoIeaypaM YCTpOICTBa
Ha paboTy WU MOCTYIJIEHUS Ha y4eOy, MPUHSATBIM B 3apyOeXKHbIX pUp-
MaX WJIM COBMECTHBIX MPEANpUATUSX. LIeJb 3T0it UTPhl — ¢ OIHOM CTO-
POHBI 1aTh BO3MOXHOCTh CTYIEHTaM MPUMEHUTh C(hOPpMUPOBAHHbIE Ha-
BBIKU M YMEHUS TOBOPCHMUSI, CAYIIAaHUS, TUCbMa 1 YTEHUS, a C IPyror —
MIPEIOCTaBUTh MICHMEHHO ITOTOTHUTSIEHYIO MHMOOPMAIINIO SKCTPATIHT -
BUCTUUYECKOTO XapaKTepa, KOTopast IOMOXET UM CIIPaBUTHCS C MTOIO0-
HBIMU 3aJayaMU B XKM3HU. DTUM OMNpeneaseTcs] MOCTPOECHUE UTPHI.
BonbIIMHCTBO CTYNEHTOB IMPH KEeJTaHUM MOTYT HEe MPUHUMATDH BBIMBIII-
JICHHYIO JIETCHY, a MCITOJIb30BaTh COOCTBCHHBIC JaHHBIC. DTO MO3BOJIUT
TMOATOTOBUTH PeaJIbHBIC TOKYMEHTHI JIJIsT BCEX 3TAroB ITOCTYIUICHUS Ha pa-
00Ty WM y4yeOy: mepedyeHb U3yYeHHBIX NTPEIMETOB C OLIECHKAMU, MMUCbMO
paboTomatensiM, pe3oMe. CTyaeHTaM TakKe MPEIOCTaBISICTCS BO3MOX-
HOCTh NIPUHSTH YIaCTHE B MHTEPBHIO.

Tpetbst poneBast urpa — A Conference. B TexHu4eCKMX By3ax Tpaau-
LIMOHHO TMPOBOASATCS KOH(hEPEHIMHU, AT y4acTUsl B KOTOPBIX CTYACHThI
3HAKOMSTCS C JIUTEPATYPOU MO CHELUAIBHOCTU U TOTOBAT COOOIIEHUS
o BeIOpaHHO# TeMe. TeMa, TpemiaracMast B JaHHOM YIeOHHKE, — KO-
JIOTHSI. ABTOPBI UCXOIVUTM U3 TOTO, UTO IIPOOJIEMBI 3aIIMTH OKPYKaOIIEi
Ccpelbl 3aTparMBarT OyIYIIUX CIELMATUCTOB B CAMbIX pa3JIMYHbIX 00Ja-
cTsix 3HaHui. Ha3zBaHus 10K/1am0B MOTYT OBITh U3MEHEHBI B 3aBUCUMOCTH
OT MHTEPECOB CTYICHTOB WM TT0 peKOMCHOAIINY TIPEIIOIaBaTeIe CIIeII-
Kadenp. [Mondop auTepaTypsbl 1Mo JaHHOI MpOOAEMaTUKE OCYILECTBISIET-
Csl CTyIEHTaMM caMOCTOsITeNIbHO. [1pu aToM 1ies1ecoo0pa3Ho MCIOIb30BaTh
pecypchl MHTEpHETA.

Ha nmonroroBuTebHOM 3Tarie 0co00¢ BHUMAHUE YIEISIeTCS KOMIIO3U -
UOHHOMY TTOCTPOCHHIO ITOKJIaaa, BBOIUTCS HEOOXOOMMBIN SI3BIKOBOM
maTtepuan u obecrieunBaeTcs ero oopadorka. Onupasich Ha OIMBIT MPErno-
JlaBaHMs, aBTOPBI UCXOOWUJIM U3 TOTO, YTO CTYACHTHI, KaK MPaBUjIo, B CO-
CTOSTHUU M3JIOKUTHh CYTh MHTEPECYIOMICH WX MPOOJIeMBI, OMHAKO MCITHI-
TBIBAIOT CEPbE3HBIC TPYAHOCTU B MCITOJIb30BAHUM SI3BIKOBBIX CPEICTB,
CBSI3aHHBIX CO CTPYKTYpUpPOBaHUEM coodbiieHus. CienyeT o0paTuTh BHU-
MaHMe Ha UCITOIb30BaHNE BU3YATbHBIX CPEACTB ISl WUTFOCTPAIIUN OCHOB-
HBIX TTOJIOXKCHWH TIPEe3eHTAIINH.

Co06CTBEHHO UTpa MpeIoIaraeT KOMIUIEKCHOE MCITOTb30BaHue chop-
MUPOBaHHBIX HABBIKOB M YMEHUI, 3aIll0JTHeHUE OJ1aHKa 3asiBKM Ha yJacThe
B KoHpepeHInn; odopMIIeHne aHHOTAllMU, pedepaTa U CIrcKa KIrode-
BBIX CJIOB OOKJIaIa; IMIPE3CHTALINI0 JOKIada M yIacThe B OUCKYCCHU.

JaHHBII pa3nen nMeeT ocoboe 3HaUYeHNe, TaK KakK JaeT BO3MOXHOCTD
CTyIeHTaM MPUOOPECTU YBEPEHHOCTb B CITOCOOHOCTU MCIIOJb30BaTh
Ha TMpaKTUKe TMOJyYeHHBIC Ha 3aHSITUSIX 3HAHUSI, HAaBBIKM U YMEHUSI.

Yacts III Students’ Material anpecoBaHa, Kak CJICIyeT U3 e¢ Ha-
3BaHUS, TIPEXKIIE BCETO CTYACHTaM. 3IeCh OHU MOTYT ITOJIYIUTh CBEICHMSI,
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TOTIOJHSIONINE VI 3aMCHSIONINE OOBSICHCHUS TIpeIomaBaTelis Ha 3a-

HATUSIX B ayIUTOPUM, YTO JeaeT BO3MOXHBIM MCITOJIb30BaHUE 3TOM

YacTU B KayecTBe CIIpaBOYHMKA Ha pa3HbIX 3Tamax padoThl ¢ y4eOHU-

KOM.

ITockOIBKY KypC aHTJIMMCKOTO SI3BIKA, OPTaHU3YEMBI ¢ TTOMOIIBIO
HaCTOSIIIIEro YYeOHWKa, OCHOBAaH Ha 3HAHUSIX, TOJIYYEHHBIX B IIIKOJIE,
B 9TOi1 YacTu ObLIa MPEAIIPUHSITA MOMNbITKA OMPEACIUTh MUHUMYM 3HAaHUI
CTYIIEHTOB, 0€3 KOTOPBIX UCITOJb30BaHMEe YUeOHMKA HEBO3MOXHO. B yacT-
HOCTH, OBUT MCTIOI30BaH KIIACCUUECKHI JISKCMISCKUI I TPaMMAaTHIeCKUIA
MHUHUMYM'. JIEKCUYEeCKNIT MUHUMYM BKITIOYAET 355 eIMHUI U COCTaBIISI-
€T TaK Ha3bIBaeMOE SIIPO IIKOJbHOM JIEKCUKHU, KOTOPOE TMOMNaaaeT B Hau-
0oJice YaCTOTHBIN CI0M HAyYHO-TEXHUYECKOTO CTWIISI peun. [pammaTuye-
CKHUI MUHUMYM OIIpeneisieT OCHOBHEIC IMOHSITHUS, HCOOXOMUMBIC IJIST
JaJbHEHIIeil paboThl HAll 3TUM acIIeKTOM aHTJIUICKOTO SI3bIKa, KOTOPHIE,
Kak ToKa3bIBaeT MpaKkTUKa, K COXaJICHUIO, HENOCTaTOUHO c(hOPMUPOBAHbI
Y BBIITYCKHUKOB IITKOJI, OPUEHTUPYIOIIMXCS Ha MOCTYIUICHUE B TEXHUYE-
CKUI BY3.

Kpome Toro, B 3T0i1 yacTu yuyeOHUKA CTYICHTHI HAMIyT TTOYPOIHBI
KOMMEHTapMii, OCHOBY KOTOPOI'O COCTaBJISIET IpaMMaTUYEeCKUIt CITpaBoY-
HUK, a TaKXe Jpyrue cBeneHust (HarpuMep, mpaBuia coctaBieHus pede-
paTra ¥ aHHOTAIINHN).

Yactp IV Teachers’ Material BxiiouaeT mpexie BCero TeKCThI IS
ayIMpOBaHUsI, a TAKKe TOTOJHUTEIbHBIN MaTepua IJIsl MPOBENSHUS UTPhI
Word Bingo 1 K1104u K HEKOTOPBIM YIIPaXKHESHUSIM.

B xoH1e yueOHMKa uMmeetcss AHIIOo-pycckuii ciaoBaps (English-
Russian Vocabulary), Bkitoyalonmii akTMBHYIO JIGKCUKY C yKa3aHUEM
HOMEPOB YPOKOB-TEM, B KOTOPBIX OHU BIIEPBbIC BBOASATCS (KpOMe ypoKa-
TeMBbl 13, TTIOCBSIIIEHHOTO TTpobjieMaM SKOHOMUKM).

Y4eOHMK TTOATOTOBIICH KOJJIEKTMBOM aBTOPOB — IIpeIllomaBaTeieit
MOCKOBCKOTO aBTOMOOMJIBHO-TOPOKHOTO TOCYIapCTBEHHOTO TeXHUYE-
ckoro yHuBepcuteta (MAJIN) u BeigepKan ceMb Mepenu3gaHuii. ABTOPbI
BBIpaXkaroT UCKPEHHIO 0JIarogapHOCTbD:

e KoJUIeraM 3a OKa3aHHYIO ITOMOIIb B TOIOOpE MaTepUajIOB 1 3a MOJIe3-
HBbIC 3aMeUYaHus;

e cTaplleMy MpernonaBaTe o aHIMICKOTO SI3bIKa 1 JTUTepaTypbl JkeitM-
cy dadbdu (James Duffy) u monieHTY Kadbeapbl aHITUIACKON (DUTOT0TUI
ITnoBnuBckoro yHuBepcutera «Ilavucuii Xunengpapcku» u Bennko-
ThIPHOBCKOTO yHUBepcurteTa «CB. ¢B. Kupun u Metonuit» (boarapust)
noxktopy Jasuny Ixxenkun3sy (David Jenkins) 3a momollb B penakTu-
POBAaHUM aHIIMMCKUX TEKCTOB;

e nokTopy HaBuny JIXKeHKHH3Y; 3K3aMeHaTopy IeHTpa ESOL Kem06-
PMIIXKCKOTO YHUBEPCUTETA, IIPEIoAaBaTelio U MepeBOAIMKY ATaHacKe

' Bepman U. M., Cunaeckasa E. B. ViccienoBanue sapa IIKOJIbHON JEKCUKK
B IUIaHE MPEEMCTBEHHOCTU OOydYeHUsl B CpedHel 1ikose u By3e // MIHOcTpaHHbIe
SI3BIKM B BbICIIEH 1mikojie. — M., 1971. — Bbpim. 6.
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KaTtpanmxkueBoii; momeHTy Kadeapbl aHIIMICKOTO sI3bIKa KaK MHO-
CTpaHHOTO BIMKHEBOCTOYHOTO TeXHMYeCKOoro yHuBepcuTeTa (CeBep-
Hbelit Kurnp), nokropy Mepu DHH Yonrep (Mary Ann Walter); 3aBe-
nymwleil kadenpoii pycckoii ¢punonoruu InoBauBCcKOro yHuBepcu-
teta «[lancuit XunaeHgapcku», 4oUeHTY, fokTopy KOnunane YakbpoBoii;
3ByKopexuccepy Becennny BoikanoBy (Panuo ITnosaus); Cbouo
KameHoBy 3a opraHu3aIyio 3alMcu 1UcKa K YIeOHHKY.

Yci10BHBIE 0003HAYECHUS:
— 3afaHus il ayaupoBaHus (C yKazaHUeM HOMeEpa TpeKa);

L\/ — paborTa co cJloBapeM.



Part |

ENGLISH
IN PRACTICE




Unit 1

ENGLISH AS A GLOBAL LANGUAGE

Vocabulary
Word-building

Grammar Review

Topic
Pair Work
Discussion

Text 1A
Text 1B

Text 1C
Text 1D

LANGUAGE MATERIAL

Cybdukch -ion, -tion, -sion; -er, -or.

§ 1. I'naron to be B Simple Active.

§ 2. Imaron fo have B Simple Active.

§ 3. O6opor there + to be.

§ 4. CreneHu cpaBHEHMS TpUIaraTeabHbIX.
CpaBHUTEIBLHBIE COIO3bI.

§ 5. Bpemena rpynmnbl Simple Active.
[Mpennorn BpeMeHU, MeCTa W HaIIpaBJICHUSI.

LISTENING PRACTICE

1. Sandwich.
2. To Leave School or not to Leave.

SPEAKING PRACTICE

The School I Went to.

Introducing Yourself.

Is It Necessary for a Future Engineer to Study
a Foreign Language?

READING PRACTICE

English as a Global Language.
English-speaking Countries.

(1) The United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland.

(2) The United States of America.

(3) Canada.

Some Ways of Learning English.

English Books for Your Choice.

WRITING PRACTICE

Registration Form.

VOCABULARY LIST
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. foreign

10.

11.

LANGUAGE MATERIAL

Vocabulary

NPEeaJO2KCHUAX .

WHOCTPaHHbINA

. language

SA3BIK

. age

1) Bo3pacrt

2) Bek, sroxa

. to return

BO3BpalaTh(cs)

. wide

IIUPOKUIA

. to spread (spread, spread)

pacIpocTpaHsITh(Cs)

. State

1) rocynapctBo

2) mrar

. mother tongue

POOHOM SI3BIK

. to teach (taught, taught)

npenoaaBath, 00y4yaTh,
YUUTH

almost
IOYTU

education
obpa3oBaHue

1. HpO‘ll/lTaﬁTe BCJIYX AHITIMIICKHE CJIOBA M MO3HAKOMBTECHh C MX
PYCCKMMU 3KBUBAJICHTAMM. OHPEIICJIHTC HUX 3HAYCHUA B JAHHDBIX

Our English teacher has a lot of for-
eign books at home.

What foreign language did you learn
at school?

At what age did you begin to learn
English?
We live in the age of atomic energy.

Yesterday the children returned home
late.

This river is 30 metres wide.

Bad news spreads very quickly.

The Russian state occupies the north-
ern part of Asia and the eastern part
of Europe.

At first, there were 13 states in the
USA, and now there are 50 states.

English is the mother tongue of more
than 400 million people.

Tom’s father teaches mathematics at
school.

Almost all boys like to play football.

Every specialist must have a good
education.
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12. common
oommit

13. after
ociie

14. field
1) mone

2) obnactb, chepa
NeTeIbHOCTH

15. nowadays
B Hallle BpeMsi, B HalllM JHU

16. to publish
ny6JMKOBATh

17. to create
co31aBaTh, TBOPUTH

18. generation
TOKOJIEHUE

19. wish
KeJTaHue

20. to realize
1) moHuMaTh, OCO3HABaTh

2) OCYIICCTBIISITh

21. aim
nejb

to aim
CTPEMUTHCS

22. sufficient
IOCTaTOYHBIN

23. secondary school
CpE€aHAA IIKOJIa

24. primary school
HavaJibHasd IIKOJIa

25. to receive
moJiy4yarth
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They were good friends because they
had common interests and hobbies.

After school, the children went to the
cinema.

There were a lot of flowers in the
fields.

This man works in the field of com-
puter technology.

Nowadays English is one of the most
popular languages in the world.

How many books are published every
year in Russia?

M. Sholokhov created his best works
when he was young.

All generations of his family were
doctors.

Yury Gagarin’s greatest wish was to
become a pilot.

The student did not realize his mis-
takes.

Peter’s friends helped him to realize
his plans.

The aim of Columbus was to reach
India.

My brother aims to become a good
specialist.

The scientist had sufficient time for
the experiment.

Young people finish secondary school
at the age of sixteen or seventeen.

More than a quarter of England’s
primary schools have no male teach-
ers.

Only one student in the group re-
ceived a bad mark at the exam.



26.

27.

28.

29.

30.

31

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

to require
1) TpedoBaTh
2) HY>KOAThCST

to take an examination
(took, taken)
JIepKaTh dK3aMeH

entrance
1) mocTyrieHue

2) BXOfn,

to enter
1) moctynatb

2) BXOOUTH

to take place (took, taken)
MPOUCXOIUTh, CIy4aTbCsl

during
B TEUEHHE, BO BpeMs

usually
OOBIYHO

between
Mexay

to fail (in) an examination
He BblIepXaTh (ITPOBAJIUTD)
9K3aMeH

to pass an examination
cIaTh PK3aMeH

to complete
3aKaH4YMBaThb, 3aBCpIIATb

course
KypcC

to last
MPOAOIKATBLCS, JITUTHCS

term
CEeMeCTp

This work requires much time.
Some flowers require much sun.

The students of some universities take
their examinations in January and
June.

In pre-revolutionary Russia, entrance
to the Lyceum where Pushkin studied
was for nobles only.

There were a lot of people at the en-
trance to the stadium.

My friend entered the University last
year.

The students entered the classroom
and sat down at the tables.

The meeting took place after the lec-
tures.

The students speak English during
the lesson.

What do you usually do on Sun-
days?

The distance between the bus stop
and the Institute is very short.

The student failed his examination
in physics.

The pupils of the 11th form passed
all their examinations at school
well.

The worker completed his work on
time and went home.

There will be a new course of lec-
tures in history for the first-year stu-
dents.

The lesson at school lasts 40 or
45 minutes.

At the end of the first term, the stu-
dents will take their examinations.
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39. subject
IpeaMET

40. kind
pox, copT, BUIL

41. higher education
BhICIIIEe 0Opa3oBaHue
higher school

BbICHICEC yqe6Hoe 3aB€ICHUEC

42. to acquire
npuooOpeTaThb

43. graduation
OKOHYaHUE BBICIIIETO
y4eOHOTO 3aBeIcHUS

44. to attend
MOCEIIATh

45. important
Ba>KHBIN

Mathematics is the most difficult
subject for some pupils.

There are some different kinds of
apple trees in the garden.

His parents haven’t got higher educa-
tion.

Every higher technical school has
a foreign language course.

You must study hard to acquire
a good job.

After graduation from University, my
sister started working as a teacher.

The students usually attend all the
lectures of this professor.

The question which they discussed
was very important.

2. HpO‘ll/lTaﬁTe BCJIYX CJIeAYIOIIME€ UHTEPHAIIMOHAJIbHBIC CJIOBA U,
OCHOBBIBASICh HA 3HAYCHHUAX COOTBETCTBYKOIIUX PYCCKHUX CJIOB,

onpeaeauTe ux 3Ha4YeHus.

absolutely ['ebsalu:tli]
architecture [‘w:kitektfs]
automatically [o:to'meetikali]
billion ['biljon]

bomb [bpm]

colonial [ka'lovnral]

communication [kamju:nr'keifn]

consolidate [kon'splidert]
cultural ['kalforal]

energy ['enadsi]

formation [fo'mei/n]

fruit [fru:t]

fundamental [fando'mentl]
idea [ar'd1o]

industrial [n'dastrial]
integral ['mtigral]
international [into'naefonal]
journal ['d33:nl]

literature ['Irtaratfs]
massive ['maesiv]

material [mo'trorral]
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migration [mar'grein]
million ['miljon]
nation ['neifn]
photograph ['foutogra:f]
political [pa'litikl]
popular ['popjols]
population [popju'ler/n]
practical ['praektikl]
reality [rr'eelrti]

reserve [r1'z3:v]
secretary ['sekratri]
situation [sitjo'erfn]
slide [slard]

specialist ['spefalist]
stereo ['sterrou]
structure ['straktfa]
technology [tek'nplod3i]
temperature ['temprrtfa]
tendency ['tendonsi]
theoretical [O1o'retikal]
variant ['vearront]



